Mo e M

1 fonerali ai tempi eroici della Persia

MESSA. — Questo articolo parrh non aver
P ne pringipio ut fitie, Fod & appunta cosi: Esso
nat ¢ thve un brano di un lavoro che ic sto compe-
nendo intorng alla vita degli Eroi dell'epopea per-

~siana, da premetiersi ad uno def volun delia mig -

traduzione del Lifro dee Ke di Firdusi, tentanio
di fare, in piccale proporzioni, perche il campo &
meno vasto, quello che hanno fatto il Guhl ed il
Koner per la vita dei Greci ¢ dei Romapi. Tutto
il javero si divide in quattre lunghi capitoli:
1° La casa ¢ la vita privata;— 3" La guerra; —
4° La cortey— 4" T culto. — I presente artizolo
& il 6" paragrafo del capitolo prinio.

1. Libwo dei Re di Firdusi ticorda e descrive in

_molti laoght 1z morte dei suoi erai: ma sic-

coime essi per la maggior parte cadono in batta-

glin, cosi ¢ raro il caso che il poota ne descriva

i funerali, tome & raro ¢he alcuno di essi muoia

di- morte naturale nella sua caza (1), T re tut
" 1 " I H

i dopo aver compiute le chiare ad iy
imprese alle quali il cielo li aveva chiamati Al-
lora & preparano e si celebrano al morto re con
gran pompa 1 fuaerali, e in questi casi sollante
Firdusi, quantunque sempre un paco brevemente,
ne' fa la descrizione; Talvolta anche, allorquando
il corpe’di qualche grande guerriero & raceslto
nel campo i battaglia, Ja descrizione degli snori
funebri che gli si rendono, segue immediatamente
& sempre con qualels interessanta particolare.
Alla morte: di wne; le prioie e pistase cure che
s, facevano alla sua spoglia mortale, erano tutte
dei suoi pid eari e stretl congiunti , e i alcun
casi i figh stessi o il padre assumevano questo
mesto e pictoso uffieio. Cost foce Ristem allor-
quandn, senza saperlo, trafisse in campo il figlio
sub Soledb (po 371} e cosl fece Ferdmurz, allor-
quands nel Kibul raccolse neifa selva dov era
perita; il carpn di Rustem, padre suo, ‘e lo tra-
sporto alle; tombe dellas sua famiglia {p. 1237 ).
Rustem faceva avvolgere in un ricco. ammanto,
tutte ricamato in oro, il corpo di Sehwdb, atien-
dendo il témpo propizio: per m solenne-
mente | fouerali (P 370). Y rﬁwauu
sempre ol lavare il ¢ , col ravvia
un pettine d'oro 1 capl e la barba, col rav
gerlo in funebri lenzuoli & con L-D".!E)
acqua i rose ¢ caniora e muschisy
intatto. pill che fosse gossibile
‘fabbiricava “quimdi I‘¢a
legua. (p. 374), e in
pianti e lamenti , 14
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e LE. : d a battaglia (p. 123%)
M Firdusi per ), wme ce ne faono fele e o

gre ¢ quande mori il
ehe volle fargh costriire un se
costume reale, come dice Birdus
di falgid" éro. in parte e in patte
con dentro un trono d'avario e
corona reale. Lo stesso M
di. color sangnigne in segho. d
alla mésta cerimonia, e gran
CaTonG solennemente a dar
njorto re, secondo i fiti @i
AaWindi chivsero per sempre la
" (p- 94
Cuiantunque nel caso def funeral
ard ricordati , non dica Tirdusi
sdisse quel trono redle che’ si:
del sepolero, € chiaro perd, per
che sopra vi si soleva far sede
stito con tulli gl orndm {
Fatto di persona ‘€the tranguillan
Donde s'intende che quello non er
seppellimento del cadavere , ma che
aveva upa specie di cameretfa;,
quale si poneva quel trono el
spoglia, in maniera tulta simile alle:
che si trovano in- Persiz a Mupghi
Rustem, descritte dal Kawlinson e
di noi per incisions i mokti N
fatti di Dario " Istaspe.; per fico
tasito, tut avata netla ripe 8
con bassoriievi & con 1" hmimagzin sleass,
ha una por 2 1014) ¥ Gl cualo

st trovano: evidenti tracce i qlralche. che era
confitta nel suclo ¢ ne fu talla via ton videnza. La
stessa cosa Lrovasi in una tomba a Mughib che
credesi fosse il sepalern di Ciro il gragle. Ora,
questa mamera i sepoleri & quella @ssa che
tante volie trovast descritta nel Lidre dg Re, nel
quale vediamo che il re Khustey, giunto gl campo
laddove erano caduli i prodi Turani of famoso
combaltimento degli Undiei Eroi (p. 874e segy),
anoro la loro memoria con l'I'Iq'lgl'liEci E_ﬁl_mli fui-
nerali. 11 vecchio Pirdn, capo dei Turaniebbe da
lui onori speciali. Poiche il corpo di lulseeondo
il costume sopra deseritto, Tu lavato oo acquae
poi cosparso di canfora e di muschio wrivestito
di pregiosi drappi gredi, per ordine delfe fo fol-
locato nel mauvsglen, sedito, _su£:1ﬂ uz Lo @ ors

degrio di ut printipe, cinto delie sue afi e con
Uelmo in eapo (p, 596). Cosi pure fu paticato da
Tils e dai principi. [rani (cioe Persiani Fsotto la
rocca di Kelit, allatquande il movineth Firdd ,
mortam battaglia, Tu posto a seder sovedun trono
nel mausoleo , e gli ferono posti &l flage nella
stossa puisa Zerasp e Révniz, morti es3ipure in
quetliassalto (p. 590k Nel caso poi dei finerali di
Rustem ¢ da osservare che, allorquandy furono
compinte Ie estreme cire per leroe ¢ petil fratdl
sno Levireh, fu dato un pensiero anche alia salma
del poneroso b fedels palafrens di Rostemy Ralkhsh
ciow, che coft Wi era perito i una fossd arnita
di taglienti lame. Accanto al trono che afgoglieva

il ‘corpo. dellestinto. gierriero, fu posta la salma
) i TI0, TIHG SNC0LrE. € 1 Tel-

L=

serizioni di funerali su
maussler

riferite , parla soltanto di
li perd adopera la parola !fl‘h{'.ﬁim_eﬁ,

crito, aflerma che Linterno delfe eitta dell
thana era pieno di ossa wnane e che Alessandro
fece cessare tal costume (Strab, XI, 11, 3). L'uso
perd si continud anche dipoi e dura anche aino-
stri_giorni. Noi peraabhiam veluto far notare la
differenga tra Tantico so zoroastrians. dell’due-
sda, e quello del Zidvo dei Re, praticato anche
dagli Achemenidi, per togliers qualungue errore
@ confusione che potesse pravenire dalla somi-
glianza delle due parole ora ricordate,
_Designazioni di sepolereti appartenenti a spe-
ciali fzimi?i‘c sono hen tare nel Libro dei Be,
anzf, a dir pit precisamente , se.fe fa nienzions
in esso i un solo, Pare infatti che nella maggior
parte dei casi s seppellissero i cari estinti nel
].l,_to_gp pill acconcio, sgelto al momento della morte.
~Sempre peto dovevano scegliersi lnoghi aseiutfi o
ariti, tame lo comanda 1I'dfwoe e come si cono-
see dall’ uso anche oggi. praticato dai ;Parsi. Ma
rignardo alla famiglia del Nimrlz (2), it Libro
fa speciale menzione di un lnago di sepol-
In Guribeh (e notisi che questa parola presa
Ezqm'sz Winie comtine significa, in persiane, cimitero),
in Girabeh adunque erano le sepolture degli wvi
di Rustenmy e quantungue Firdusi, alla morte di
guesto grande eroe, non dica che egli'fu sepolto
precisamente in Garibeh, si ha ragione tuttavia

iteradere che ¢io sia stato fatto, sapendost da-

raveonto stesso del Poeta che il corpo di lui fu
trasportato dal Kibul, dov'egli era mort
eliz, con pomipad sclenne, dove il veec

£ T

riz sotto la gnida di Shemisis e di Khazarvin,
Zal non potd respingere fn persona quell” assalto
iml'}'mv\fim , perche pgii era inGiiribeh @ pian
ger ld morte del pm!re sua Sam e a celebrame
i funerali (p. 194). Del resto; dalle tombe reali
degli Achemenidi a Nalksh 1 Rusten, si vede che
le famiglie reali solevano, nei tempi almeno della
storia, avere un luogo destinato per I"eterno ri-
poso.

[l futto che si direbbe uificiale, pare che du-
rasse setle giorni soltanto, poiche, meéntre in molte
accasioni il Lifro dei Re non ne determina la du-
rata accennando soltanto che fn pianta per al-
quante tempo: la persona estinta, Taramente in-
veee ricorda come termine del lutto la fine del
gellimo giorno | e presentemente non i possidm
ricordare che due peeasioni nelle guali questa cir

costansa € notata Quando il re Frédin mori, re
suceesse, lo planse per sette gior-
ma poi, al i ottavo, sali sul
nza af dignitari del reano. Cosl,

Minécihr che g
ni {p. G4 & G5
trono e diede u
itiles
lutto

h (3) e
guella infan-

la morte
ni tenne dietro a

nell’ Ir
i selte g

proviens da

o ddea religioss del
ar Ji terpa eol
| ;

afidizve!

Lo non i foven, ehe o Bglio di Cirasd,
bractimdalo,

& de

ey




e TR —

o
4

Faontasio

sia notizia . e al giorno ottave re Kivus pensd
a vendicar quella morte (pag. 480 ). QOuatido i
vece mor Sivimek figlio di Gayomens, ed egli
fu il primo uemo che morisse, 1o spettacolo, fito
allora non veduto, della morte colpi talmente ghi
esseri tutti viventi in terra, che & uwomini € ani-
mali si recarono sulle porte di Gaybmers e I
restarono un anne intero a piangere la morte del-
I' infelice giovinette (p: 13). Quel Iutto allora durg
ben di pidy ma quello era un case nuovo e stra-
ordinario.

: i di dolare era quello di spogliarsi di
ogni ormamente, All'udir la morte di Siyavish, |
prineipi tutti e i grandi del regno si regarono alla
conte a far loro condoglianze al veechio padre, e
miossero incontro a Rustem che veniva mesto e
afflitto. dal Nimrdz, senza collane, senza trombe e
timballi e a piedi (p. 488). Minocihy, alla morte
di Frédin, depopevala corona reale (p. 94}, quan-

tunque sinse Ia corona
” i tjue rs mtende che egli 18

depose, ¢ tale inteérpretazione & anche suggerita
dalla mestizia della circostanza e dagli altri esem-
pi del Lidra dei Be. Altro segno di duclo era
wna cintura di color sanguigno stretla intorno alle
reni (p. 04 ¢ 473); ma le vesti azzurre erano le
vere vestidi lutto (p. 377), quali si usano anche
oggl presso i Persiami, Lo spargersi pot di polvere
i capelli ¢ strapparseli, il farsi cadere a brani le
vesti, il percuotersi il petto e il volto ¢ il graf=
fiarsi con le unghie, erano segni esterni di estre:
mo. dolove, oltre al pianto e ai lamenti, ¢ s ne

hanno wmoltissinii esempi nel Zifre des Be. L'tso, -

del resto, & antichissimo in Oriente e se ne trova
frequente menzione nella Bibbia; anche it re Pria-
mo . alla merte del sue Ettore, non faceva che
piangere e strapparsi i capelli e voltelars; nella
polvere. Costume poi molto strano era quello che
rammenta Firdusi a proposite di Ferenghis; la
quale, alforquando seppe che lo sposo suo Siyi-
vish era stato decapitato per ordine di Afrdsyab
re dei Turani, diede in pianti ¢ lamenti ¢on le
ancelle, e non solo si percosse il volto, ma.ancora
si recise una Junga treccia di capelli e se la cinge
intorno ai fianchi, in serno di estrema angoscia
e di mortale affanno (p. 476 Tehmineh, ail'udi
la, morte del figlio. suo Sohrdb, pit ancora. dassai
st abbandond al suo dolere, poiche ella velle ri-
vedere le armi del figlio sue, Telmo, la lanci

spada, la clava e la corazza; conla clava si
Ja fr ancora con la s

bigso dolore, gli recise eon la spada
collo e della coda (p. 377} Aliro. segno di corda-
glio era quello di gettare alle fiamme ogni cosa
che ricordasse I estinta persona, o di distruggerla
e di disperderla in qualupgue altra- maniers. Cosi
Rustem, spirato appena Sohrib, a.pp_i‘ccb il fueco
all’'accampamento, ¢ in quell incendio. lascio con-
sumarsi le tende, i recinti, i tappeti pilt ricchi e
preziosi e i troni reali, mentre egli piangendo stava
a mirare quell’ arrido spetiacolo di distruzione
(p a71). Tehmineh poi, dopo ghi altri segni i
dolore ricordati di sopra, spezed il seugio di Sol-
tib, ne distrusse le stanze e la sala del convito
dond'egli era uscito {:er correr fra le-armi (p. 377).
B ricordiamoci qui di Andremaca, la quale, morto
il suo diletto Ettore, prometteva alla sua memo-
ria di gittar nel fooco tutie quelle vesti preziose
che ora non potevano pitl servirgli (fHade, 22,510).
Un_ricordo. poi dellantichissimo uso indo-europeo
di piangere in forma solenne I estinto, presente
il cadavere, sembra esser quelio che ¢ conserva
Firdusi all'occasione della morte di Sohrab. Dean-
do infatti il corpo del giovineito fu posts da Ru-
stem nella bara, Rustem 1o fece portare nel Nim-
riz ed egli stessa ve | accompagnd per dargli
tomba in Girdbeh, quantungue guestultima cosa
non si dica da Firdusi. Ma giunte al suo castello
nel Nimrz, 1a egli incontrd il vecchio Zal, al
quale mostrd, levando il coperchio deli’area, 1'e-
stinto figlio ; e Zal proruppe in lamenti a quella

istg. Sylla soglia poi del castello stesso stava ad
beli', ¢he fece un

s _&&n__ o, _Iﬁn_nmi_rf__‘ sua R
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done le virtd s=ppere egregic (p. 374).
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DUE s&‘URNELLi INEDIT! DI'F. DALL ONGAROD

-

Caro Stendarido,

DUE _S-Eﬂ'l‘-ll&lli ¢che'io ti mando pel Famrtasip, son
tel povero Francesca dall Obgare. Li credo —
ma non oo accertarlo — ineditic e 1i ho tratti
dall g celella contessa Laura Passerini-Farbes;
i“scrisse di propeio pugna | autore nel no-
vembre del"47, a Siena. Non sono gran cosa s ma
V& pur gdentro quella legoisdtia spoutanea che ©
notevole ne versi del dall’ Ongaro, e fa somigliare
i stotstornelli-a quelli che fiariscone freschi ¢ olez-
zaili-sy je labbra delle fanciulle campaontiole de
la mid Toscana. Non so dirti chi sia la fedle druw-
#eitn della quale il poeta piange la partenza ¢
g fl ritorno ot ho tempo di far ricerche.

-fcs]t%@

Pt b ot
di Jul anllasho da agsiungers.

Il nostro poeta, nato a Mansug vicitoa Oiderzo
nel 1868, mork, a Napoli I' 11 gentiio del "73; vit-
timi delle invidie e persecuzioni arrabbiate che pli
amaregeiaronp tutta la vita. -

Ma & tempo oramai di venire alli stornelli.

((Firersze)

. o Pacoerind

1,
La Partenza.

— E piill ci peso ¢ mies posso capire
Gome da vod o me ol comh tanto!
Yok fioste farto leta di pertive
Il ia peolt occhi
Rella brovetts, pisccs 3

e ehe B onero Vi doventa biago?

— uando sar qiel @ Brumetid bella

_#he o nod risplendern [a stewse stellad

— fando sach quel di viso diletto,
& 0o’ asremo de’ el e an solo afietto

I .

Il ritorno.

i wied sela mit viene il eabido e il
i non partite pili; mio dolee amore,
e la mis ¥ita viosta punto Al core.

—Deh! don fiartite pil, dolce mmir mio,
?h'io i sento. woris el ditvi addio b

G
L CAPULETT» 3¢ Belling
A PREOSTI0 D'GNA RECENTE INTERPRETAZIONE

A SRA del 30 gempaio 1706, al teatro della
Seda riporh_wn'url trionfo "opera nuova del
maestrodi cap]‘fr.’i]a napolitano Niccald Zitl;;areiii.
intitolatl Gendetta e Rowreo, v scritta in dieci giot-
i Nelld primavera dell anno seguente il fameso
cantante Girolamo Crescentini [a rimesse in iscena
a Reggh d' Emilia, con parecchi cangiamenti, spe-
cie nel ferz atto, dove rifece per intero tutta la
stena difomee e 'aria S Owdra adorate aspetia,;
¢ le owmpioni furono sincere ed unanimi. Napo-
leone ‘s resth affascinato, tanto che colmd il for-
tunatpenntante di doni e di decorazioni. Nel 1825,
‘s pioesia di Felice Romani, tentava di nuovo quel
sogg.;—.tt_o' il maestro Vaceaj; e taccavano applausi
anche a fui
Premjrato dall’ Impresa della Fenice di Venezia
di sériverz al pid presto un opera, mancando quella
del Pacini, Viocenza Bellint, nel 1830, si rivalse
al suo peeta perchd gli avesse colla massima sol-
lecitidife ammannito un Iibro__ (__hur_liu,a Grist, _1:;
graziosa prima donna, per cui si diceva che Bel-
lini avesse delle simpatie, propose ancora quel vee-
chio tema shakespeatiana; e Hellini e Romani vi
8 piegarono volentieri. Il soggetto era attraentis-
simo-e, per cosi dire, eminentemente bellinianos

rifo e

| comie, per la ristrettezza del tempe; non gli si ¢on-

| del Consérvatorio, sul capo canuto dello Zingarel-

T e e e
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ed il maestro catanese . per rivscire a musicarlo
degnamente, non aveva che ad abbandonars alla
sua indole soave o mialinconica. Uniea difficolid era |
non urtare la suscettibilith del-suo maestro vene-
rato, Niccoly Zingarelli: ma egli seppe evitarla,

scrivendogliene anticipatamente ed  esponendogli i

cadesse di fare altrimenti.

Fanno ridere di compassione quei pappagalluzzi
biografi del Bellini, che ripetono dllegraménte delle
storiclle inverisimili e senza sugo. parlande delfa
Grenlietta belliniana, Aecennano a non so cheven-
dette minacciate dall’ imberbe catanese, dai banchi

—e

li, di oscurarne la fama. di toccarlo proprio nel
pit delicato, nella Gimlietfe, cui quel maestro te=
fieya tanto, — perché pientemeno Zingarelli gl
aveva dato dell’gemarande in pubblica scucla! A
gostorn ha risposto il Florimo: e nessuno pid eoni-

petente di Jui in faceende belliniane!
gl jilasagee! T .
Messe ji= '_"‘-'1'-"'

. y-anghe lui, non pot

di meglioy perche, non ostante le s

nanzi al libretto, per dimostrare il gran lavoro che {
gh era costato lo serivere di nuovo shrun sog- |
getto trattato altra volta, evitando i punti di con-
tdlto, che avessero potuto dare occasione a con-
franti ‘poco piacevoli, pure gli sarebbe costato mi-
nor fatica ricompaginare o libretto sulle tracce
del dramma shakespeariano, che non il farne un
altro nuove.

Oltre a tutto questo, nessun altro: soggetio po-
teva esser meglio adatto alla compagnia di cui
perevane disporre. La Ginditta Geisi ayrelibe fatto
a meraviglia fa parte di Romeo; 1a Rosalba Car-
radori avrelibe potato avere anch’essa una parte
importante, quaie guella i Giulietta, e sfogeiare
le sue doti di artista, e di donnas il tenore, Los
renzo Bonfighi, di poca valentia, avrebbe avato una
parte hoco imgmrianla:; ed il basso Giulio Pelle-
grino, di'softe del mediotre, una parte quasi nalla.

Nel nuovo spartito it Bellini trasfuze molta della
musica della Zajra. Cosl potette riuscire a com-
porre la nuova opera in solo quaranta giorni, lui
che affermava che la sua musica ghi faceva ® si-
dar sangue 1 * Resta , — seriveva in quel torno
i tempo ad un armico milanese, — * resta appema
»Up mesé e diedi giorni per comperre | opera ¢
» metterla in iscena, dovendo-al pib-tardi apdare
o 11 primo di marzo, chindendosi il teatro il 20 4
» dello stesso mese ,,. (1)

Tutti sanno la entusiastica accoglienza che alla
: i i Veneziani, e quella non nieno !

1 . i /
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». & M3 All, Uity T ILOSA, S i
gl abiti di Romeo destd fanatisma minore di

quello che destasse sotto gl abiti di Amina o di '
Norma. i
Perd, mna volta, le venne un capriccio, che riu. !

sci pernicioso: dopo i tre primi atti dello spartito
belliniano azzeced il terz'atto del Vaceai! La sto- i
]

natura sarebbe parsa mostrunosa e sacrilega se
Tosse stata fatia da altra artista; ma chi badd pin alla
sconvenienza guande senti eantarsi da lsi'il fa- !
moso andante: * Ak sé e dormi svegliati? ) Nel
quart’ atto del Bellini, ¢ di una soavith ineflabile

Papdante dell’aria di Romeo: © Dok tu bell ani- ; b
M 4, € certo "pid rispondente al sentimento del
poeta ‘inglese che non quella del Vaceaj. Oltre- r

che qui, dope Pandante, |a musica & niente adalta

alla situazione e riesce diun efletto, bisogna con- 1

wvenirne, plateale.
La Malibran perd faceya testo; e come tante i

belle cose ora le artiste ¢i fanno intravedere, in- i

terpretando le parti di Amina o di Norma o di

Elvira o di Rosina o di Cenerentola; secondn la

tradizione di quella meravigliosa artista, cosi non

si pentano nella Ginfietta di far’ cosa diversa dal

fatto da lei, Anche Giuditta Grisi per cui 'opera {

fu' seritta, anch’ essa la ricantd col terz! atte del |

Vaccaj!

£
®

Marietta Biancolini ai nostri giomni e offre l'op-
portuniti di risentire quello spartito belliniane,

Torno dal ‘teatro proprio in questo momento, ¢
ricordandomi-dettr-storia deit'opera bettiniana; mi



Ecco che mi risuona di nugvo nell’ orecshio una
nota bassa, schiacciata, tupnante: SEgHe un ap.
plapse fragoroso — e sul volto degl | spettatari af:
follati mi pare ancora di wederlo que ?bfrisa i
ammirazione e di cums}mcilu_unto..10 i a.mabﬁi'o
con me stesso per mon aver peRsAto®l pascer up
po’ prima, per sentir cantare anche 1 €agrlef, ma
da wn'altra Marietta...... la Malibran!

Napoli, 6 gingno 1882

rintronano ogni tanto nell'orecchio, come per eco
i Titardo, certe note basse da contralio, aperte, ro-
boanti. B non so perche, gerivends il nome della
Malibran, mi ¢ venuta'una certa sti con. mie
miedesiine, per non aver pensato a nascere qual-
che decennio prima, tanto da sentirla anch'io guel-
la maga; che ora non mi toccs che sentir decan-
tare. Dovettero pur esser- felieh @ nostri vecchi
guando nel nostro mussimo teatro eran chiamati
# mentive la nuova musica di Ballini e i Doni-
#othy, interpretata dalla Pasta o dalla Malibran, dal
Rubini o dal Donzelli, dal Tamburini o dal Labla-
che, Allora alla sedia di direttore d'orchestra sede-
va un prime violine, ma che si chiamava Gitsep-
et

Cerli assurdi i nostri padri non Ii vedevano ot i
sentivana. di certe interprétagioni non avevano idea.
Confesso d'esser profano nel tempio di Euterpe;
md 1 ministey esercenti mi spieghine un poco per-

eht alla fine dell’ introduzione, in questi Capnles, TRETTI a bracels con imbarazzn allora
dove il Beili seguato, ddeera g g2, 11 mag ; ; sconoseiuia-alla: nesira.atenl mita i
stradlivettore si permette i portare il tempo ad Clizin, nol camminavamo leggeri o Silewiost,

affegrissime T Una ragione cf sark ma non quella
certe di lasciar comodo al coro di pronunziar tutte
le parole | £ perche correre a procipizio nelle quat-
tro- ultime battute della cabaletta di Tebalda, dave
il maestro aveva secritlo solamente. Raseevands i
deppo-> Cosi il cantabile prima dell'aria di Romeo,
* Liets del pari o, b Segnato endawle e 81 porta
@llegrizsime;, ¢ vosi fing allultimo. Se si pensa in
tal' modo di ricolorive alla moderna | opera belli-
niana , vorrel & nome del mapstro catanese tin-
graziare chi ha lanto buone inténzioni; tha pre:
aarlo di ettere, perche oltre fa mada musicate
c'e la lagica, cosa pill seria, ed a cui Bellini sa-
grificava da fervente divoto.

Anche la signera Biancolini corregge e rimo-
derna la povera opera belliniana. Nell andante
“ . 5e Roweo ti nceise un fivhio ., introduce upa ca-
denza di un baroechismo ottuse; e sulle parole
i altrs figlio Troverar ,, invece & fmcalsare il
femipo; come preserive I autore, si permetie di non
4 tempal bi| pubI‘u[ico ha hattuto le ma-
nis lei aveva emesso una delle sue note basse pin
prafondel — Nel duetto fra Romen ¢ Ginlietta,
‘Specialmente. nell’allegro: ® Views ah aieni 5 ' le
due donne sirincortono furiosamente, quasi sfi-
dandost a chi fa prima a faire, ¢ distruggendo
ogni effetto. — Poi ognl tanto, quande meno si
dspettang, abbreviature, puntature, fermate su tutte
le note;

Ma ohimél come. rest
“attol 1

Tutt'intorno per |'ambiente preto del fecondo
sole di maggio, fremeva un possente dito dv vita
che esalava dal ferreno, si sprigionavi dafie pians
te, pioveva dal cielo e inondava le vene acen-
dendovi inguictudini strane, desiderii’ confiusi i
voluttd lunghe e segrete. Nel silenzig che incom-
beva pieno di vaghe armonie’careszevoli o fnde-
finibili, il cddere di una foghia , W frascio di una
lucertola che traversava un viale, il mohzip
segpero di un calabroue, facevano t@salire, tur- |
bands il sereno silenzio, la calma stave che re-
gnava in mezzo a quella gran luce 8 sole, che
si diffondeva da quel tepore Tangiido ¢ dolce.

Farfalle & colori vivi, libellyle dalleali d* argen-
to, valavano intorno leggere, & coppe; inseguen-
dhosi i =
1 fusti delie pale che fiancheguiaano il via-
le, snelli; diritti, dal colore di marmdantico, sem-
bravane strane colonne sorreguenti u@ volta ver-
de formata dai rami che si”intreccivano. al di
sOpra. |
Tra le palme era un’ orgia di vegkazione jro-
pieale. — I rami bianchicei delle vigndie, gravi
defle larghe foglie untuose, spasmdicamente si
contorcevano, §i aggohhaval_m gcvl‘ﬁ, $spezzavano
in angoli strambi; si snedavane serpatini per ter-
ra, Il sole inargentava i visto che @i fiori tur-
chiniccl, affeliati all’estremith 4 oghiramo trasu-
dava , wandasi tra le foglie ' ef-
fetti di vers vellutati, di vergi

ciupato il finale del s
:

rapgiate verde scialbo, Ia Ja accendeva
um‘le ﬂii vividi riflessi le sue fargh foglie ‘me-
bt ¥ iy RE tallichey 1a ‘sicav-revolnta inarcava | suoi rami
Uil ]’L.al'a“.‘“ i ‘1“'{-"-?‘"" SRR Ber | mussicet ¢ levigati, di un gran verdentenso, 7 a-
OF =1 stiettn ¢ bisteatiatataddiniiucd I mac- P B i e endens  <udi e serdounoli
stro 1a segna. © piy wie del bonpe precedentt | o rigidi, ‘appuntiti come spade. 5
cﬁ]:;[’ il “‘1'. aill'agflt:ut;t ma?_ e {’rfsﬁ lc'cin fmpcto Le ombie che diseciava Ja datangmpordonica,
nimeo. I'a Peffetto d ana cabalelta paciniana! - i iR, kil
Ed il core vi's imbroglia & I orchestra sﬁiamamﬂ f:::,:kuﬂ:ﬁo;;:?:;?g; Ez:?i:':\ﬁg;ﬁ“:;fc‘_ |
per I:u: :b. > e sue ragioni ! ) : sottili dei eamaeraps, con le fran ¢ srompigliate
La Biancolint non ¢ la a di due anni fa, | giijs Phosist , colle chiazze irmes aridelle oigan-
quando venne un'altra volta in Napoli. Allora | o Coit b cu,r\.':: dentats dc]la”cim:‘{éé' i %ml_ |
aveva la voce pifl fretca che non adesso: e per gig’anfesl:-hi ﬂ'ell'-@’k::e'— ,ym iﬁ:l .\ajd] ot |
t.'l')![m st Avende una voce. di mezzo SOpTand, i-l'.{me-nso mierletlo E o L) 1 .fDn('il; 3“{,_" .lt[l
cot delle corde ancora basse nel pegistro di con- TR ;110;1da1.o [ﬁ ::l SEE liroha ﬁ?s'_. _:lz_mm
tralto, perché vaol salire agli acatie cantare mel | o G fists daile ;I:-u : Ea linEamtléi i {L s
istro. del soprano? Riustirebbe sicuramente a [ o0 porla ianrﬁezz:’ ur;gsto Etréummeirl(;a—
destare | amimirazione del pubblico intelligente, se, Dai vani s; \r'ul'lq;\.'a 17‘03 3 Botaiic, mea’]elf_o_
non: badando a’ facili applausi, usasse'defla sua voce P amu;rinu luc‘?’ugiv‘m _:“ -
con scuola, e non ne conflondesse ibridamente i tre e hellL.a ;@npa ﬁi ttte o gr&d.azfuli liik:u?les?c_
e P = iy
“—_‘-{_ﬂ_*f'lv 9 h Y, e stumature del verde, dal eromo al nalachite, dal
Ma dovrebbe anche un po’ pid eurare lascend. | Lyvido al glalletto, dal hranzeo al dorda) d H;i
I drammi belliniani sonc forse i pitt dﬂﬁ;ﬂi al e5- | chiecia al ni‘rast;o ‘Pcimeﬂale ci‘!ia'rl—"{ijl'-id@r'i' t::l'ltli-
ser bene rap antati, perche 1'attore deve pro- ) d e T S e
vare la pass,inm_- colne laI provava il maestro quan- joraten dia 8 & B serena mainn el ey

2 2 5 In foude, sul cielo intensamente turchi : =
do. componeva; si corre a'eri-.nmlosl?m di fare 3 G M, ammagsi
delle figure infelici sul § o e

& i) -Eufn}rmi,dcupule_ targhe, piramidi slanciate, lo eqni-
‘% Fare | fere.si disegnavano severe in verde ;
un disaccordo fra la poss dell’ artista, & éa; e i

rale e le note che proNghzial ;

La Biancolini won rende spessg

idelle.parole. Alla Viscona d
ba Jige F

Romep risponide: —
Son tale da farti rif
tue parole. Invece
un’ infless
un tile! -
dato ddal

A
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Noi camminavamo, camminavamo

Apiccoli passi
guardando ¢ tacenido, Maria era tra =
i : i

St = T3
) T eelia i

: serent spiranti pace, dal
o onesto, bianco come la cera, dal Carpe o
palpito erd Seomparsa,

> guancie rossori Galdi dy desi-
uo respiro sdorosg Irrteolarity
1l fruscio della spa veste di mpssola

Son fale
Sjare ad
jancolin

alla manie i

wmm—ww

suno! 10 cotpo mimetteva per le ossg fremiti

fino allora sconosciuti, 18 magipg d; |

Ciclope del sugfw.lc“‘

di volutts

cui sentivo il calde sul mio braceio aveva caresze
lmmghe, amorase, plene di mistero; glit oechi ver-
dini le languivano di Blandizie profonde, di tene-
rezze quasi dolorose. La carne le fremeva nel viso
infoeato, e fremeva nel busio avaro, che ansante
ne ripercoteva gl impulsi. o sempre pin me le
accostavo, serfavo sempre pill forte contro il fianco

il suo braccio miezzo nudo o un desiderio prépo-

tente mi assaliva di stringerla tra le braccia, di
metterle le mani tra i capelli, di haciarla neghi oc-
chi e su la bocca, di sussurrarle all’ orecchio pa~
role ardenti,...

— Uom’" & bello questo fiore! guarda che forma
aggraziata ; che tinte gentili | sembra di raso e
41 neve,

— Ah ' & vua fegonic metaldica ¢ stesi la mano
per. coglierlo,

— Mo | fece Maria trattendomi,—lascialo vivere,
¢ cosl gentile. [ poveri fori tutti i colgono. 18
una brutalits ! Sard una mia fisima, maio eredo che
debbono _sentic dolare ad e crudelmente
strappati: Chi'sa non abbiano, aneh'essi un’ anima
coma la nostra ¢

“
£ %

— Come la nostra, ¢ un po' troppo ; ma certo,
dopo gl studi meravigliosi del Darwin, del Ho-
stovil, del Bernarde ¢ di mille altri, ¢ innegabile
che la facolth peichica , la guale nell animale si
manifesta come senso tiflesso e via via, traverso
forme sempre pid ap_erfe{le e complesse; e volgen-
dosi e moltiplicandosi Tunge Ia scala zoologica,
perviene nell'vomo a tale altezza da rendere pos-
sibili Dante e Michelangelo, questa facolta psichi-
ea ¢ inegabile che,-allo stato latente ed inco-
sciente , informa anche I'organismo dei vegetali,

Linnen, d'accorde in questo con Aristotile, nega
recisamente alle piante ogni principio di sensibi-
lita dicende: #1 vegetali crescono, e vivono, 5, —
Ma la scienza moderna pensa diversamente : am-
mette e riconoses la sensibilith nelie piante ¢ col-
loca ceanto alla fisioloyia e all’ anatomia compa-
rata fa psicologia comiparata, che non diversamente
delle due prime, accomuna nelle sae ricerche Tuo-
mo all”asimale e 1" animale ‘alla plauta, glacchi
in Natura linee di demarcazione non esistono, in
essa tutto procede per gradi, dalla prima cellula or-
ganizzata all'organismo pit complesso e perfetto;
Nadura mon fact salfum,
Le piante; considerate nei loro caratteri e ele-
enti anatomici, sono degli organismi viventi.
e crescono e siosviluppano mediante una in-

fa e orgamica di tra conti-

enti @ se le mmedesimano, réspiratio ¢ com-
piong varil atti coordinali per vani scopi e per
quetlo precipuo della propria conservazione. N¢
a questo si limitano le analogie loro con animale ©
che anzi, per aleune di esse, si spingoho ai ca—
ratteri pin elevati e, direi, dellamaggiore anima-
lita, quali la locomozione, la- sensibilith agli ane-
stetici, la facolty di contrarre abitudini, di far pre-
da e digeriria.

= Le spare delle alghe, sopratutio guelle delle
vanchérie, presentano movimenti spontanei si evi=
denti e vivarl, da non potersi distinguere da quelli
animali, I semi di aleani generl, quelli deli’avena,
ad esempio, dell'ergdium = del pellargonium, se-
wonda i curississimi studi impresi dal Delpino
perfezionati da ultimo da Francesco Darwin, pre-
sentano spiccatissimo il fenomeno  della locomo-
zione, di che essisi servono per sotterrarsi da st
Stessi!

Ed & ¢urioso osservare che, menlre esempi di
locomozione tanto splendidi si- riscontrano nei ve-
getali , i polipi, che pure sono animali relativa-
mente avanzati nella scald zoologita, ne mancano
assolutamente.

= 8i debbono specialmente al Bernarde ghi stu-
di sull'anestesia dei vegetali. Se st sattometie una
planta di mimosa-pudica all'azione dell'etere o del
clorofermio, essa si comporta ne pit né meno come
un animale, Hssa va gradatamente perdendo la
sensibility, finche si possono toceare le sue foglie
senza che reagiscano, Ed & proprio la seasibilita
ehe si addormenta, puiche, ¢ Jalto conosciutissima
el accertato in fisiologia , che gli, anestetjci ri-
speftano le funzioni di movimento.

— La stessa mimosa-pudica ¢ buona a mostrare
la: facolth che hanno le piante (almeno ilI[CLIJ'!c di
eése’) di contrarre abitudini. Se si toeca ripetuta-
mente una delle sue foglie essa, che da prima &
tanto pronta a raccoglierle, finisce per non reagire
pitt affatto; in altre parole essa si abitya al contatto,
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Ma v & di pifi; vi seto le piante carnivore. Deile HN Py Il GRUI‘U&C?& JﬁlRHSHE i\ aia, wefla Spagia ¢ ol Postogalloy @, in i

piante carnivore le meglio caratterizzate appar- S‘o; 'llnmrl\l-:ﬂlr- rlr.l pli_mrl, i :}h’
tengono alla famighia delle droseracee ¢he 51 com- e — 1 0 be 4;(m:|-r<~pf;h Q , Eporisi
pone  dei generi Diblis, Rosidula Dyosaphyltam | o] p ’: s i,
Drosera. i tatte la pitt meravigliosa @ la a’r.o:r: ABATO /SCORS0, 17, ¥ stata wna ies“.'”"’u"i'}

| va vofundifolia: ¥ una_pianticella di cinque o sei | w ) di famighia al nostro Colleglo di musica. Ad
| foglie quasi rotonde d° wh sinistro color rossiceio, | Iniziativa i alcuni bravi giovar . Gnarro, A,
giacenti per lo piu in posizione ogizzoul_tale_. Lmt Lcarin e T Bufqlqt.u,_ne!l peeasione chie i ‘n‘“f_
fora superficie superiore. delle foplie ¢ ricoperta di | gurava nells Archivio il ritratto del cotnii, Fran- ! ki cen e’ Tkt
flamenti o tentacoli—(tome li'chiama Darwin dal | cesen ]lf'flo_n_m@,- si ¢ niesso su di concerto; Questa sotietts del De Bif e del
toro modo  di tampertarsij—ciascuno dei guali ¢ | simpatica fdea s ehe si deve tulla guanta A gio- ;:Tt‘.hl-:‘:nrl‘t_dur i o el
terminato da una glandula circondata da grandi | vani promolor, © stafa bellamente recata in al- |ml‘l-‘nu'iL-u n.”:-":n‘.i'qr',nnmr'«‘ﬁgga |:c;:al ﬁ-_:! ::t._v‘_ “;:;:."
goecie ' una secrezione estremamente Viscida che | 10, @ i ¢ gseguita della buoha musica, come e 2 -ﬁ_lmlmiﬁ R o o :al i clﬁfclcrmn
seintillando al sole hanno dato alla pianta il poe- glio non si peteva; un sestetto per strumenti ad 2 i o i
tico nome popolare di ¢ rupiada del sale . ]:’u- arco. del primo alunno Giov. Gharro, U COMCRTtD. | o b i o che ool ANl
vora let se una farfalla, sedotta dall’ adamanting di Mendelssohn| per violino, escyuita dall’alanno | apaussimente, b foro. dedisate & moatfirsi degii del maoktros
luccichio seegliesse di posarvist! Appena una delle Lucarii, uaa marcia de“_'__alu"!JO Vibali, ed Ut COro. | ¢ queste; siamo certi, che o farsano,

sue delicate zamping venisse in contatto d uno dell’ illistre Lauro Rossi; — I alunno Spagnelo,

eonfronti, i

A3 brapi ftaliang o d
an una u||§|j1.‘4 i
=0 pie] Porto-
a i Angonime ?
it ¢ povsie
&' Albanio del Garglaso

me che i lanentl

di quei diamanti ingannevoli, ne sarebbe indissolu- | tenore, ha cantata una. romanza del Florimn, e A ANEXTRSS
bilmente invischiata. E vaj bbero i suol sforzi, | L i, valénte pianista, ha suonato il
. vano.laiute delle-ali. Besa incsorabilmente— (me- icile Mephisto,, di Lisgt. NP T PR
= diante il ripiegamento del tentacalo)—verrebbe tra- _5i gonoeny pure due discorsi, uno, in princi- 4 i ; ; =
scinata nel mezzo della foglia, dove crudelmente; ]3{0. dal Aostrar Francesco btcpfléﬁdﬁ. 1'altre, uel-
Freddamente, on dopo Taltro tutti i tentacoli jasi | Uintetmeézza fraiwna parte ¢ I'altra del program-
ripisgherebbero addosso, la stringerebhero d'ogmi | M, dal prof Federigo In_';llllduro. : er difétto di spazio rimandiamo al pross
parte; la cospargerebbero di bava vischiosa, Fam- Le onorapze clie cosi meritamente gli sono state IR S
snazzershbero; facendola sofftire atrocemente in a- | Tese haone pmfonliarncntc cotnmosso quel vecchio g i \ 5
wonia — secondo il_dott. Bitschlke — per un lun: venerando, e Gl =2 N
go quérto d ora. Né una delicatezza estrenia, né o T @) Fine detla Stovia o Angeta—S. di Gia-
una leggerezza pressoché impercettibile la sal- O

stri del regno vegetale & pari solo alla loro crudele
i efferatezza. Dasta un eccitamento minimo, quale la
pressiofie effettiva sulla glandula di un milionesi-

verebbero; poiche la sensibilita di questi veri mo- BIBLIOGR AFIE
| 1A Jleti @i annunziare anche moi che 1" ultima dispensa

= = delln Ao er dina smomdes contiens un accuraio- Javore

i’ Marco Mannier sulle apere di Salvitore Farine, 1 Eivord, ine

b me di grana, per determinare il ripicgamento del { G- VoA = fone ners — Calinta, Nicoold Giamaaltn., eita- || yppio’ Un umorista finfiana ', contlens I anafisi déi: mighori
tentacolo ! 5 e i y domnns e a traduzione goasi testunde: delitnitima. sua novells,
Mille altri fatti provano ancora la seusibilita dei FAPPAGAE U1 lusisigatort soa da un certo tempo un po' fo- 1 & 22 eignordo .. — Vn alito importanke period co  « The diiernry

vegelal; ma tutti cedeno in evidengza ai fenonient clit intorsersllo: Stecehetti . ma  chstautemenie squitdseono | swelf . & Dondrs, dedicsvi on mdouto. stodiooal doe ullamd e ]

che case offrona nel tempo del loro amore. d"mto,mc al G_._rchlw'l Cre .n' E. un Dolevsle drarsemas Storso word del .l";\r':.na_. e s ,jfg.fia» I!i'fl: .Iﬁ‘f';mr fiale l.“.’t:ln uhn
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cielo, un fivelazione eloguénte , ¢ li cupida fb- | quillo, v perla sua ¥ia, senza porgere Recoltn neppur meio-
bre da cuiero posseduto ¢ che per un momento | mamedle al mboroso syuittire , e sk contents di pronutisare
aveva attatita col gj_z_iacgie d'una valanga di jerii- | trauo tratlo gk sun patols artistica, per shari ¢ questi po-
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